TI61 QL Montageanleitung / Assembly instruction Kupler Fole /

/ Copper Foil

Achtung! Richtung /

und entfernen Sie 30 mm des Kabelmantels. Drehen Sie die jedes Leitungspaares ab. Wenn der schneiden Sie die Lange der vier als 6,5 mm ist, sollte eine Kupferfolie um
aulere Abschirmungsschicht um und setzen Sie eine Durchmesser weniger als 6,5 mm betrégt, Adernpaare wie im obige Bild. den Abschirmungsdraht gewickelt werden.
Verschlusskappe auf. Beachten Sie, dass der Pfeil der sollte die Hlse hinzugefiigt werden.

Verschlusskappe nach vorne zeigen muss.

1 Fihren Sie das Kabel in die Zugentlastungsmanschette ein 2 Schneiden Sie die Abschirmungsfolie 3 Um das Einfadeln zu erleichtern, 1 Wenn der Durchmesser des Drahtes groRer

Cut off the shield layer of each pair of In order to thread easily, cut the If the diameter of the wire is greater than
Insert cable into strain relief boot, strip off 30 mm of cable lines. If the diameter is less than 6.5mm, length of the four pairs lines into 6.5mm, copper foil should be wrapped
jacket. Turn back the outer shielding layer and put a locking the tightening sleeve sould be added. the above picture. around the shielding wire.

cap on it. Notice the arrow of the locking cap need point forward.

Ausrichtung / Ausrichtung /
Alignment Alignment

Achten Sie auf einen
sauberen Schnitt /
Make sure you cut it neatly.

Unter Beachtung der Schlitze, driicken Sie die SchlieBen Sie die hintere Abdeckung Setzen Sie die Verschlusskappe auf und
Abdeckung auf. und driicken Sie zusammen. verriegeln sie im Uhrzeigersinn.
Align the slots of the wire cap, cover the Close the back cover and compact it. Put on the locking cap and lock it clockwise.

wire cap and prepress it.
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